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Dawno temu trzy dziewczynki poszty nazbiera¢ drewna.

For lenge, lenge sidan gjekk tre jenter ut for a samla ved.
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Nagle zorientowaly sie, ze zrobito sie bardzo p6zno i
pospieszyty z powrotem do wioski.

Plutseleg merka dei at det var vorte seint. Dei skunda
seg tilbake til landsbyen.

Pies wrocit do domu i zaczat szukac dziewczynki:
.Nozibele, gdzie jeste$?” - wotat. ,Jestem tutaj, pod
t6zkiem” - odpowiedziat pierwszy wios. ,Jestem tutaj, za
drzwiami” - powiedziat drugi wios. ,Jestem tutaj w
ptocie” - odpowiedziat trzeci wtos.

Da hunden kom tilbake, leitte han etter Nozibele.
“Nozibele, kor er du?” ropte han. “Eg er her, under
senga”, sa det fgrste harstraet. “Eg er her, bak dera”, sa
det andre harstraet. “Eg er her, i innhegninga”, sa det
tredje harstraet.
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Nozibele wrdcita wiec nad rzeke sama. Znalazta naszyjnik Codziennie musiata gotowa¢, zamiatac i zmywac dla psa.

i pospieszyta do domu. Niestety zgubita sie w Pewnego dnia pies zwrdcit sie do Nozibele: ,Musze dzi$

ciemnosciach. odwiedzi¢ moich przyjaciét. Pozamiataj, ugotu;j i
pozmywaj zanim wroce.”

Sa Nozibele gjekk tilbake til elva aleine. Ho fann

halsbandet og skunda seg heim. Men ho gjekk seqg vill i Kvar dag matte ho laga mat og feia og gjera reint for

market. hunden. Sa ein dag sa hunden: “Nozibele, i dag ma eg
vitja nokre vener. Fei huset, lag mat og gjer reint far eg
kjem tilbake.”



‘edgp ed exyueq bo enAy jow
Bbueuds oH oAy 15 ey wox wos sA| oy bes suialyiep |

"IMzJp op eyexndez | nyouy eyhzsaidsAzig
‘Aieyd z aoklebaiqop oppeims eyfizemnez 1jleppo M

0l

‘ebuas ddo
dppIa4 3|2qIZON ks "uspuny es ,ibap b3 uqg s9|9 ‘ebuss
ddo 19y, ,,’puny uid 1o} ebuas ddo ppiaJ up|e Jey b3,

:eJeAS 9]9q1ZON ,ibaw Jo) ebuas ddo 19y, :uspuny es eq

‘esd

03204 eteysod 319qIZON 23IM ,,i1zA16 3pdq 01 ‘S1u yel oq
‘03294 |91950d" 3|9q1ZON eteizpaimodpo - ,esd e|p exzo4
wieteys aiu ApbIN” ‘sa1d jezeyzou - ,,i0%z0o4 alow |912504"




Ku jej zdziwieniu, drzwi otworzyt pies: ,,Czego chcesz?” -
zapytat. ,Zgubitam sie i musze gdzies$ przenocowac” -
odpowiedziata Nozibele. ,Wejdz, bo jak nie, to bede
gryzt!” Nozibele postusznie weszta do srodka.

Sa forundra ho vart da det var ein hund som opna dera
og sa: “Kva er det du vil?” “Eg har gatt meg vill og treng
ein stad a sova”, sa Nozibele. “Kom inn, elles bit eg deg!”
sa hunden. Sa Nozibele gjekk inn.

~Ugotuj dla mnie!” - rozkazat pies. ,Ale ja nigdy nie
gotowatam dla psa” - odpowiedziata dziewczynka.
»Gotuj, bo jak nie, to bede gryzt!” Wiec Nozibele
ugotowata jedzenie dla psa.

Da sa hunden: “Lag mat til meg!” “Men eg har aldri laga
mat til ein hund far”, svara ho. “Lag mat, elles bit eg
deg!” sa hunden. Sa Nozibele laga litt mat til hunden.



